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The Redding 6.5-300 Weatherby Magnum Full Length Die Set contains a full
length sizing die with decapping rod assembly with a neck expander and seating
die with bullet guide, built-in crimping ring and seating plug. All Redding products
are produced with the highest quality materials and are thoroughly inspected to
deliver the best product. Shellholder sold separately. Made in the USA.

Attributes

Name: REDDING 6.5-300 WEATHERBY MAG FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017161
Mfr. No.: 80379
Cartridge: 6.5 - 300 Weatherby Mag
Delivery weight: 0.626kg
UPC: 611760803796

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Redding 6.5300
Weatherby Magnum Full Length Die Set

Einleitung
Vielen Dank, dass du das Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich für das Wiederladen
von Munition für die 6.5300 Weatherby Magnum Patrone.
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen, die während des
Wiederladeprozesses entstehen, zu vermeiden.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschädigtes Equipment.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Wiederladens und der Lagerung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor potenziellen Gefahren zu schützen.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Maschine verfangen könnte,
während du das Die Set verwendest.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse vor der Benutzung sicher montiert und stabil ist.
Verwende den richtigen Shellholder für die 6.5300 Weatherby Magnum Patrone. Der Shellholder ist separat
erhältlich.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Einrichtung und Anpassung der Dies, um Unfälle zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Zündhütchen und Pulvern. Lagere sie an einem kühlen, trockenen Ort, fern
von Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Die Sets:

Beginne damit, die Anweisungen des Herstellers, die mit dem Die Set geliefert werden, zu lesen.
Montiere die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche.
Setze die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehe sie gemäß den Spezifikationen des
Herstellers fest.
Befestige die Decapping Rod Assembly an der Sizing Die.
Setze den Neck Expander und die Seating Die in die Presse ein und stelle sicher, dass sie richtig
ausgerichtet und gesichert sind.

Verwendung des Die Sets:

Beginne mit der Sizing Die, um die Messingpatronenhülsen zu vergrößern. Befolge die Richtlinien des
Herstellers für den richtigen Betrieb.
Verwende die Decapping Rod Assembly, um verbrauchte Zündhütchen aus den Hülsen zu entfernen.
Verwende als Nächstes den Neck Expander, um die Hülsenhälse für das Setzen der Geschosse
vorzubereiten.
Verwende schließlich die Seating Die, um die Geschosse in die vorbereiteten Hülsen einzusetzen und
dabei auf eine korrekte Ausrichtung zu achten.
Stelle den integrierten Crimping Ring nach Bedarf ein, um das Geschoss an Ort und Stelle zu sichern.

Nach der Verwendung:

Reinige das Die Set nach jeder Verwendung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Lagere das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Zündhütchen, Pulver oder andere gefährliche Materialien gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Entsorge das Die Set nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über die
richtigen Entsorgungsmethoden für Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full
Length Die Sets, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit dem Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und zögere nicht, Hilfe zu suchen, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank, dass du dich für Produkte von
Redding entschieden hast.
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Safety Instruction Guide for the Redding 6.5300
Weatherby Magnum Full Length Die Set

Introduction
Thank you for purchasing the Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 6.5300
Weatherby Magnum cartridge.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes generated during the reloading
process.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear. Do not use damaged equipment.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect against
potential hazards.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery while using the die set.
Always ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.
Use the correct shellholder for the 6.5300 Weatherby Magnum cartridge. The shellholder is sold separately.
Follow the manufacturer's instructions for setting up and adjusting the dies to prevent accidents.
Be cautious when handling primers and powders. Store them in a cool, dry place away from heat sources and
direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:

Begin by reading the manufacturer's instructions included with the die set.
Securely mount the reloading press on a stable work surface.
Insert the full length sizing die into the press and tighten it according to the manufacturer's
specifications.
Attach the decapping rod assembly to the sizing die.
Insert the neck expander and seating die into the press, ensuring they are properly aligned and
secured.

Using the Die Set:

Start with the sizing die to resize the brass cartridge cases. Follow the manufacturer's guidelines for the
correct operation.
Use the decapping rod assembly to remove spent primers from the cases.
Next, use the neck expander to prepare the case necks for bullet seating.
Finally, use the seating die to insert the bullets into the prepared cases, ensuring proper alignment.
Adjust the builtin crimping ring as needed to secure the bullet in place.

PostUse Care:

Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
Store the die set in a dry, secure location to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of any used primers, powders, or other hazardous materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective reloading experience with the
Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set. Always prioritize safety, and do not hesitate to seek
assistance if you have questions or concerns. Thank you for choosing Redding products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Die de Longitud Completa Redding 6.5300 Weatherby
Magnum

Introducción
Gracias por comprar el juego de die de longitud completa Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el juego de die.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de die se utilice únicamente para su propósito previsto, que es recargar munición
para el cartucho 6.5300 Weatherby Magnum.
Trabaja siempre en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores generados durante el proceso
de recarga.
Mantén el juego de die fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de die en busca de signos de daño o desgaste. No uses equipos dañados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra posibles peligros.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la maquinaria mientras usas el juego de die.
Asegúrate siempre de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de usarla.
Utiliza el shellholder correcto para el cartucho 6.5300 Weatherby Magnum. El shellholder se vende por
separado.
Sigue las instrucciones del fabricante para configurar y ajustar los dies para prevenir accidentes.
Ten cuidado al manejar cápsulas y pólvoras. Almacénalas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor
y luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Juego de Die:

Comienza leyendo las instrucciones del fabricante incluidas con el juego de die.
Monta de manera segura la prensa de recarga sobre una superficie de trabajo estable.
Inserta el die de tamaño completo en la prensa y ajústalo según las especificaciones del fabricante.
Adjunta el conjunto de varilla de descompresión al die de tamaño.
Inserta el expansor de cuello y el die de asentar en la prensa, asegurándote de que estén alineados y
asegurados correctamente.

Uso del Juego de Die:

Comienza con el die de tamaño para redimensionar los casquillos de cartucho de latón. Sigue las
pautas del fabricante para la operación correcta.
Usa el conjunto de varilla de descompresión para quitar los cebadores gastados de los casquillos.
A continuación, utiliza el expansor de cuello para preparar los cuellos de los casquillos para la
colocación de balas.
Finalmente, usa el die de asentar para insertar las balas en los casquillos preparados, asegurándote
de que estén alineados correctamente.
Ajusta el anillo de crimpado incorporado según sea necesario para asegurar la bala en su lugar.

Cuidado Postuso:

Limpia el juego de die después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena el juego de die en un lugar seco y seguro para prevenir daños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cebador, pólvora u otros materiales peligrosos de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el juego de die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los
métodos de eliminación adecuados para componentes de metal y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el juego de die de longitud completa Redding 6.5300
Weatherby Magnum, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, ayudarás a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el juego de die de longitud completa Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Siempre prioriza la seguridad y no dudes
en buscar ayuda si tienes preguntas o inquietudes. Gracias por elegir los productos Redding.
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Guide de sécurité pour le jeu de dies de pleine
longueur Redding 6.5300 Weatherby Magnum

Introduction
Merci d'avoir acheté le jeu de dies de pleine longueur Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes directrices de sécurité générales
Assurezvous que le jeu de dies est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire le rechargement de
munitions pour la cartouche 6.5300 Weatherby Magnum.
Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les fumées générées lors
du processus de rechargement.
Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le jeu de dies pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser
d'équipement endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des
munitions.

Précautions spécifiques de sécurité à utiliser
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les dangers potentiels.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine lors de
l'utilisation du jeu de dies.
Assurezvous toujours que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.
Utilisez le portecartouche correct pour la cartouche 6.5300 Weatherby Magnum. Le portecartouche est vendu
séparément.
Suivez les instructions du fabricant pour configurer et ajuster les dies afin de prévenir les accidents.
Soyez prudent lors de la manipulation des amorces et des poudres. Conservezles dans un endroit frais et sec,
loin des sources de chaleur et de la lumière directe du soleil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du jeu de dies :

Commencez par lire les instructions du fabricant incluses avec le jeu de dies.
Fixez solidement la presse de rechargement sur une surface de travail stable.
Insérez le die de mise à taille de pleine longueur dans la presse et serrezle selon les spécifications du
fabricant.
Attachez l'ensemble de tige de décalage au die de mise à taille.
Insérez l'expanseur de col et le die de sertissage dans la presse, en vous assurant qu'ils sont
correctement alignés et sécurisés.

Utilisation du jeu de dies :

Commencez par le die de mise à taille pour redimensionner les douilles en laiton. Suivez les directives
du fabricant pour le bon fonctionnement.
Utilisez l'ensemble de tige de décalage pour retirer les amorces usagées des douilles.
Ensuite, utilisez l'expanseur de col pour préparer les collets des douilles pour le placement des balles.
Enfin, utilisez le die de sertissage pour insérer les balles dans les douilles préparées, en veillant à un
bon alignement.
Ajustez l'anneau de sertissage intégré selon vos besoins pour sécuriser la balle en place.

Entretien après utilisation :

Nettoyez le jeu de dies après chaque utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter d'éventuels dommages.



Instructions de mise au rebut
Disposez de toute amorce, poudre ou autre matériau dangereux conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le jeu de dies avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des autorités locales les
méthodes de mise au rebut appropriées pour les composants en métal et en plastique.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec le jeu de dies de pleine longueur Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Priorisez toujours la sécurité et
n'hésitez pas à demander de l'aide si vous avez des questions ou des préoccupations. Merci d'avoir choisi les
produits Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die a
Lunghezza Completa Redding 6.5300 Weatherby
Magnum

Introduzione
Grazie per aver acquistato il set di die a lunghezza completa Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero il ricaricamento delle
munizioni per la cartuccia 6.5300 Weatherby Magnum.
Lavorare sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi generati durante il processo di
ricarica.
Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare attrezzature
danneggiate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggersi da potenziali pericoli.
Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina durante l'uso del
set di die.
Assicurarsi sempre che la pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Utilizzare il giusto shellholder per la cartuccia 6.5300 Weatherby Magnum. Lo shellholder è venduto
separatamente.
Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione dei die per prevenire incidenti.
Fare attenzione quando si maneggiano i primer e le polveri. Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano
da fonti di calore e luce diretta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione del Set di Die:

Iniziare leggendo le istruzioni del produttore incluse con il set di die.
Montare saldamente la pressa per il ricaricamento su una superficie di lavoro stabile.
Inserire il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa e serrarlo secondo le specifiche
del produttore.
Attaccare l'assemblaggio dell'asta di decapping al die di dimensionamento.
Inserire il neck expander e il seating die nella pressa, assicurandosi che siano allineati e fissati
correttamente.

Utilizzo del Set di Die:

Iniziare con il die di dimensionamento per ridimensionare i bossoli di cartuccia. Seguire le linee guida
del produttore per il corretto funzionamento.
Utilizzare l'assemblaggio dell'asta di decapping per rimuovere i primer esausti dai bossoli.
Successivamente, utilizzare il neck expander per preparare i colli dei bossoli per l'inserimento dei
proiettili.
Infine, utilizzare il seating die per inserire i proiettili nei bossoli preparati, assicurandosi di avere un
allineamento corretto.
Regolare l'anello di crimpatura integrato secondo necessità per fissare il proiettile in posizione.

Cura PostUso:

Pulire il set di die dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui o detriti.
Conservare il set di die in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali primer usati, polveri o altri materiali pericolosi in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di die nei normali rifiuti domestici. Controllare con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati per componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al set di die a lunghezza completa Redding 6.5300
Weatherby Magnum, fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il set
di die a lunghezza completa Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Dai sempre priorità alla sicurezza e non esitare a
chiedere assistenza se hai domande o preoccupazioni. Grazie per aver scelto i prodotti Redding.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Redding 6.5300 Weatherby Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem zestawu matryc.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest ponowne
ładowanie amunicji dla naboju 6.5300 Weatherby Magnum.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłów lub oparów
powstających podczas procesu ponownego ładowania.
Przechowuj zestaw matryc poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj
uszkodzonego sprzętu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania i przechowywania
amunicji.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, aby chronić się przed
potencjalnymi zagrożeniami.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą wkręcić się w maszyny podczas używania zestawu
matryc.
Zawsze upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana i stabilna przed użyciem.
Używaj odpowiedniego uchwytu na łuski dla naboju 6.5300 Weatherby Magnum. Uchwyt sprzedawany jest
osobno.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących ustawiania i regulacji matryc, aby zapobiec wypadkom.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze kapiszonów i prochów. Przechowuj je w chłodnym, suchym miejscu, z
dala od źródeł ciepła i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Zestawu Matryc:

Rozpocznij od przeczytania instrukcji producenta dołączonych do zestawu matryc.
Stabilnie zamocuj prasę do ponownego ładowania na stabilnej powierzchni roboczej.
Włóż matrycę do formowania pełnowymiarowego do prasy i dokręć ją zgodnie z specyfikacjami
producenta.
Przymocuj zespół pręta do dekapitacji do matrycy.
Włóż ekspander szyjki i matrycę do osadzania do prasy, upewniając się, że są prawidłowo wyrównane i
zabezpieczone.

Użycie Zestawu Matryc:

Rozpocznij od matrycy do formowania, aby przekształcić łuski nabojowe. Postępuj zgodnie z
wytycznymi producenta dotyczącymi prawidłowej obsługi.
Użyj zespołu pręta do dekapitacji, aby usunąć zużyte kapiszony z łusek.
Następnie użyj ekspandera szyjki, aby przygotować szyjki łusek do osadzania pocisków.
Na koniec użyj matrycy do osadzania, aby wprowadzić pociski do przygotowanych łusek, zapewniając
prawidłowe wyrównanie.
Dostosuj wbudowany pierścień zaciskowy w razie potrzeby, aby zabezpieczyć pocisk na miejscu.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po każdym użyciu oczyść zestaw matryc, aby usunąć wszelkie pozostałości lub zanieczyszczenia.
Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane kapiszony, prochy lub inne materiały niebezpieczne zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji komponentów metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego zestawu matryc Redding
6.5300 Weatherby Magnum, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczynisz się do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
doświadczenia w ponownym ładowaniu z zestawem matryc Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i nie wahaj się szukać pomocy, jeśli masz pytania lub wątpliwości. Dziękujemy za wybór produktów
Redding.
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Turvaohjeet Redding 6.5300 Weatherby Magnum
Täyspitkälle Kokoamiselle

Johdanto
Kiitos, että ostit Redding 6.5300 Weatherby Magnum täyspitkän kokoamissetin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen kokoamissetin käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kokoamissettiä käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli 6.5300
Weatherby Magnum patruunoiden lataamiseen.
Työskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät latausprosessin aikana syntyvien pölyjen tai höyryjen
hengittämisen.
Pidä kokoamissetti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kokoamissetti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta
laitetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja varastointia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, suojautuaksesi
mahdollisilta vaaroilta.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä koneistoon kiinni kokoamissettiä käytettäessä.
Varmista aina, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Käytä oikeaa kuoripidikettä 6.5300 Weatherby Magnum patruunalle. Kuoripidike myydään erikseen.
Noudata valmistajan ohjeita diejen asentamisessa ja säätämisessä onnettomuuksien estämiseksi.
Ole varovainen käsitellessäsi sytyttimiä ja jauheita. Säilytä niitä viileässä, kuivassa paikassa, kaukana
lämmönlähteistä ja suorasta auringonvalosta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kokoamissetin Asennus:

Aloita lukemalla valmistajan ohjeet, jotka on liitetty kokoamissettiin.
Kiinnitä latauspainike tukevasti vakaalle työpinnalle.
Aseta täyspitkä koon säädin puristimeen ja kiristä se valmistajan määrittämällä tavalla.
Liitä purkamisvarsi säätimeen.
Aseta kaulan laajentaja ja istutusväline puristimeen varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja ja
kiinnitettyjä.

Käyttöohjeet:

Aloita säätimeen asettamalla messinkikuoret. Noudata valmistajan ohjeita oikeasta toiminnasta.
Käytä purkamisvarsia poistaaksesi käytetyt sytyttimet kuorista.
Käytä kaulan laajentajaa valmistellaksesi kuoren kaulaa luotien istuttamista varten.
Käytä lopuksi istutusvälinettä luotien asettamiseen valmisteltuihin kuoriin varmistaen oikea kohdistus.
Säädä sisäänrakennettua puristusrenkasta tarpeen mukaan varmistaaksesi, että luoti pysyy paikoillaan.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista kokoamissetti jokaisen käytön jälkeen, jotta saat poistettua mahdolliset jäämät tai roskat.
Säilytä kokoamissetti kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä käytetyt sytyttimet, jauheet tai muut vaaralliset materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kokoamissettiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät metallille ja muoville.

Lisätuki
Turvallisuuskysymyksiä tai lisätukea varten Redding 6.5300 Weatherby Magnum täyspitkän kokoamissetin osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
6.5300 Weatherby Magnum täyspitkällä kokoamissetillä. Aseta aina turvallisuus etusijalle, äläkä epäröi pyytää apua,
jos sinulla on kysymyksiä tai huolia. Kiitos, että valitsit Reddingtuotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding 6.5300 Weatherby
Magnum Full Length Die Set

Introduktion
Tack för att du har köpt Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet endast används för sitt avsedda syfte, vilket är omladdning av ammunition för 6.5300
Weatherby Magnum patronen.
Arbeta alltid i ett välventilerat område för att undvika att andas in damm eller ångor som genereras under
omladdningsprocessen.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på skador eller slitage. Använd inte skadad utrustning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, för att skydda mot
potentiella faror.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskiner under användning av diesetet.
Se alltid till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Använd rätt shellholder för 6.5300 Weatherby Magnum patronen. Shellholder säljs separat.
Följ tillverkarens instruktioner för att ställa in och justera dies för att förhindra olyckor.
Var försiktig när du hanterar tändhattar och pulver. Förvara dem på en sval, torr plats borta från värmekällor
och direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Börja med att läsa tillverkarens instruktioner som medföljer diesetet.
Montera omladdningspressen på en stabil arbetsyta.
Sätt in full length sizing die i pressen och dra åt den enligt tillverkarens specifikationer.
Fäst decapping rod assembly till sizing die.
Sätt in neck expander och seating die i pressen och se till att de är korrekt justerade och säkrade.

Användning av diesetet:

Börja med sizing die för att återställa hylsorna. Följ tillverkarens riktlinjer för korrekt drift.
Använd decapping rod assembly för att ta bort använda tändhattar från hylsorna.
Använd sedan neck expander för att förbereda hylsmunnar för kulinsättning.
Slutligen, använd seating die för att sätta in kulorna i de förberedda hylsorna, och se till att de är korrekt
justerade.
Justera den inbyggda crimping ring enligt behov för att säkra kulan på plats.

Efter användning:

Rengör diesetet efter varje användning för att ta bort eventuella rester eller skräp.
Förvara diesetet på en torr, säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Bli av med använda tändhattar, pulver eller andra farliga material i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte diesetet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsförfrågningar eller ytterligare stöd angående Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med Redding 6.5300 Weatherby Magnum Full Length Die Set. Prioritera alltid säkerheten
och tveka inte att söka hjälp om du har frågor eller funderingar. Tack för att du valt Reddingprodukter.
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Návod k bezpečnosti pro sadu plně délkových matric
Redding 6.5300 Weatherby Magnum

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu plně délkových matric Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Tento návod
poskytuje zásadní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto
produktu. Před použitím sady si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada používána pouze pro svůj zamýšlený účel, což je nabíjení munice pro náboj 6.5300
Weatherby Magnum.
Vždy pracujte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů vznikajících během
procesu nabíjení.
Držte sadu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené
vybavení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení a skladování munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se chránili před
potenciálními riziky.
Vyvarujte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v mechanismech při používání
sady.
Vždy se ujistěte, že je lis na nabíjení pevně namontován a stabilní před použitím.
Používejte správný držák nábojnic pro náboj 6.5300 Weatherby Magnum. Držák se prodává samostatně.
Dodržujte pokyny výrobce pro nastavení a úpravu matric, abyste předešli nehodám.
Buďte opatrní při manipulaci s zápalkami a prachy. Skladujte je na chladném, suchém místě, daleko od zdrojů
tepla a přímého slunečního světla.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace sady matric:

Začněte tím, že si přečtete pokyny výrobce přiložené k sadě matric.
Pevně namontujte lis na nabíjení na stabilní pracovní plochu.
Vložte plně délkovou sizing die do lisu a utáhněte ji podle specifikací výrobce.
Připojte sestavu dekapovací tyče k sizing die.
Vložte neck expander a seating die do lisu, ujistěte se, že jsou správně zarovnány a zajištěny.

Používání sady matric:

Začněte sizing die pro přepracování nábojnic. Dodržujte pokyny výrobce pro správnou obsluhu.
Použijte sestavu dekapovací tyče k odstranění vyhozených zápalek z nábojnic.
Dále použijte neck expander k přípravě krků nábojnic pro sezení projektilů.
Nakonec použijte seating die k vložení projektilů do připravených nábojnic, přičemž zajistěte správné
zarovnání.
Upravte integrovaný kroužek pro crimping podle potřeby, abyste zajistili projektil na svém místě.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte sadu matric, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nečistoty.
Uložte sadu matric na suchém, zabezpečeném místě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli použité zápalky, prachy nebo jiné nebezpečné materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte sadu matric do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody
likvidace kovových a plastových komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se sady plně délkových matric Redding 6.5300 Weatherby
Magnum se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené u produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomůžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení s pomocí sady plně
délkových matric Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a neváhejte vyhledat
pomoc, pokud máte otázky nebo pochybnosti. Děkujeme, že jste si vybrali produkty Redding.


